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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.D.R. 472/96 del 14/8/96

Tipt Dotumento - Numero - Data Foolloa .
Bolla ) 2300852° | 25/08/23 |.° -1 .
Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DE| CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Merce da Consegnare A:

VIA DEi CICLAMINI 4

az /27 s cC 25 (}0 [ Jpestinatario Ewmom

70026 MODUGNO BA
Tel.0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
- . 4010000163 04886850728 IT 04886850728 _
Riga Descriziona ‘ T o, | Quantita | i
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002
cos | 080.91 ZAHNKRANZ NR 3675,000
Vs Cod.: 2511108091
Laotto: 285606-L <
TBA520858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 21,000
L 1965t
KUEHME+TNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE :
Quantita dichiarata; ,B 1 ’80 Q‘O
Quantita effettiva; ~ 3 L‘% 8
Tipo Iimballaggio:
Quantitd Imballi: ?/\ SO I,Z%OZ’% I8%
Conformita alle schede d ballu' [no}
Data cogtrollo: @
- &ooL3012
L4
\ia dei Cicl 26 Modugno (BA}
spicovuto yonsisevadl|
aiita e Quantit
verifica su gt .
Totala Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esteriore Dal I}enl
21 18926,0000 KG 20732,0000 KQG M( CASSONI LAMIERA
Trasponatora

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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nach gliltigem ADR

Leg parties ancadrdes da lignes grasses
doivant &tra remplis par le tzansperteur.

Die mil {ott gedruckien Linlen elngerahmien Hubil-

ken missen vem Frachiflibeer ausgeflilt werden.
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antwonltimg des Absenders.
plic
subllité de Fexpaditaur.

Auszufillen unter der Ver
Arem
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roga = Exemplar (r Absender rosa = Exemplaire de lexpédi@ur roge = Examplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittenie pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar (r Empfanger blou = Exemplalre du destinataire — J‘blau = Examplaaryoor geadresseerde  blu = Essemplare per destinalare blue =Copyforconsignea  blaa = Exemplar for modtager

griln = Exemplar f0r FrachifGhrer vert = Exemplalre du transporteur

groen = Exemplzar voor vervoerder

vorde = Essemplare per iansportatora  green = Copy for camer gréin = Exemplar for befordrer

1 Absgnder (Nam;. Anschrlit, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays) ,

W7 VITTONE <./ B

‘Fruzione Gollenca™2
10087 Yolperga (TO)
B WA/C.E 00530230010

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftirderung unteriegt trolz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen dgs Dbereinkommens Ober den
Beférdenungsvarirag Im Intemationalen
Strafengliterverkehr (CMR).

Ca transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & ba Con-
ventlon refaliva au contrat da trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR)
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1 6 Frachti@ihrer {Name, Anschiift, Land)
Transporteur {nam, adresse, pays)
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3 Auslielerungsort des Gutes
Ligu prévu pour la Jivralson de la marchandlse

Nachio!penda FrachifGhrer {Name, Anschiift, Land}
Transponeurs successifs (nom, adresse, pays)
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Ort und Tag der Obemahme des Gules *
Lisu et date de la ptrise en charge de la marchand|se
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6 Kennzelehen u, Nummemn 7 Anzahl der Packsticke Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung F. d. Belbrderung*| 1 Statistikntmmer 11 Bruno%ewlcht In kg 1 2 Umfang In m?
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